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Actio-Stammformen

v-Perfekt
Fast alle Verben der a-Konjugation bilden ein  v-Perfekt, z. B.
vocâre, vocô, vocâvî, vocâtum

rufen; nennen

e-Konjugation

complêre, compleô, complêvî, complêtum ausfüllen, erfüllen 32

implêre, impleô, implêvî, implêtum anfüllen, ausfüllen 31

dêlêre, dêleô, dêlêvî, dêlêtum zerstören, vernichten 16

flêre, fleô, flêvî, flêtum weinen; beklagen 33

i-Konjugation

audîre, audiô, audîvî, audîtum hören 1

cûstôdîre, cûstôdiô, cûstôdîvî, cûstôdîtum bewachen 10

dormîre, dormiô, dormîvî, dormîtum schlafen 3

êrudîre, êrudiô, êrudîvî, êrudîtum unterrichten 37

fînîre, fîniô, fînîvî, fînîtum beenden 31

impedîre, impediô, impedîvî, impedîtum hindern, verhindern 39

mûnîre, mûniô, mûnîvî, mûnîtum schützen, befestigen 17

oboedîre, oboediô, oboedîvî, oboedîtum gehorchen 21

pûnîre, pûniô, pûnîvî, pûnîtum bestrafen 10

scîre, sciô, scîvî, scîtum wissen 7, 13

nescîre, nesciô, nescîvî, – nicht wissen 25

servîre, serviô, servîvî, servîtum dienen 30

gemischte Konjugation

cupere, cupiô, cupîvî, cupîtum wünschen 2

konsonantische Konjugation

arcessere, arcessô, arcessîvî, arcessîtum holen 8, 30

cernere, cernô, crêvî, crêtum wahrnehmen, erkennen; 
entscheiden

18

dêcernere, dêcernô, dêcrêvî, dêcrêtum entscheiden, beschließen 12, 22

cônsuêscere, cônsuêscô, cônsuêvî, cônsuêtum sich gewöhnen 38

crêscere, crêscô, crêvî, crêtum wachsen 7, 14

gerere, gerô, gessî, gestum tragen, führen, ausführen 18

nôscere, nôscô, nôvî, nôtum kennen lernen, erkennen 32

côgnôscere, côgnôscô, côgnôvî, côgnitum kennen lernen, erkennen, erfahren 27

îgnôscere, îgnôscô, îgnôvî, îgnôtum verzeihen 39

nôvisse, nôvî, nôtum wissen, kennen 28

petere, petô, petîvî, petîtum (auf-)suchen, angreifen; bitten, 
verlangen

7, 18

appetere, appetô, appetîvî, appetîtum haben wollen, erstreben; angreifen 31

repetere, repetô, repetîvî, repetîtum zurückverlangen; wiederholen 19

quaerere, quaerô, quaesîvî, quaesîtum suchen; fragen 9, 13

requîrere, requîrô, requîsîvî, requîsîtum erforschen; aufsuchen; verlangen 40

sinere, sinô, sîvî, situm lassen, zulassen 7, 15

u-Perfekt

a-Konjugation

vetâre, vetô, vetuî, vetitum verbieten 39

e-Konjugation

appârêre, appâreô, appâruî, – erscheinen, sich zeigen 10

carêre, careô, caruî, – entbehren, nicht haben 16

cênsêre, cênseô, cênsuî, cênsum meinen, einschätzen; beschließen 25

coercêre, coerceô, coercuî, coercitum zusammenhalten, zügeln 33

exercêre, exerceô, exercuî, exercitum bewegen, üben 9

dêbêre, dêbeô, dêbuî, dêbitum müssen; schulden 2

decet, decuit es gehört sich 28

docêre, doceô, docuî, doctum lehren, unterrichten 27

dolêre, doleô, doluî, – traurig sein, Schmerz empfinden, 
bedauern

16
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egêre, egeô, eguî, – m. Abl. brauchen, nötig haben 23

flôrêre, flôreô, flôruî, – blühen 37

habêre, habeô, habuî, habitum haben, halten 2

adhibêre, adhibeô, adhibuî, adhibitum hinwenden; anwenden; hinzuziehen 24

prohibêre, prohibeô, prohibuî, prohibitum abhalten, hindern 15

iacêre, iaceô, iacuî, – liegen 7

imminêre, immineô, –, – drohen, bevorstehen 15

merêre, mereô, meruî, meritum oder 
mêrerî, mereor, meritus sum

verdienen, erwerben 36

miscêre, misceô, miscuî, mixtum mischen 34

monêre, moneô, monuî, monitum erinnern, ermahnen, warnen 3

admonêre, admoneô, admonuî, admonitum ermahnen; erinnern 23

nocêre, noceô, nocuî, nocitum Unheil anrichten, schaden 24

oportet, oportuit es ist nötig 19

pârêre, pâreô, pâruî, – gehorchen 10

patêre, pateô, patuî, – offen stehen; sich erstrecken 18

placêre, placeô, placuî, placitum gefallen 9

praebêre, praebeô, praebuî, praebitum geben, hinhalten, zeigen 11

pudet mê, puduit mê ich schäme mich 36

studêre, studeô, studuî, – m. Dat. sich bemühen um; sich geistig 
betätigen

26

tacêre, taceô, tacuî, tacitum schweigen 1

tenêre, teneô, tenuî, tentum haben, festhalten 11

abstinêre, abstineô, abstinuî, abstentum fern halten; „sich enthalten“ 39

continêre, contineô, continuî, contentum festhalten, umfassen, enthalten 40

obtinêre, obtineô, obtinuî, obtentum im Besitz haben; festhalten 40

pertinêre, pertineô, pertinuî, – sich erstrecken, sich beziehen 37

retinêre, retineô, retinuî, retentum zurückhalten, festhalten 34

sustinêre, sustineô, sustinuî, – aushalten 33

terrêre, terreô, terruî, territum (jmdn.) erschrecken 35

perterrêre, perterreô, perterruî, – heftig erschrecken 13

timêre, timeô, timuî, – fürchten; Angst haben vor 3

valêre, valeô, valuî, – gesund sein, stark sein; gelten 8

i-Konjugation

aperîre, aperiô, aperuî, apertum öffnen 6, 15

gemischte Konjugation

rapere, rapiô, rapuî, raptum rauben, reißen 2, 13

arripere, arripiô, arripuî, arreptum ergreifen, packen 13

dîripere, dîripiô, dîripuî, dîreptum zerstören, plündern 34

êripere, êripiô, êripuî, êreptum entreißen, herausreißen 28

konsonantische Konjugation

alere, alô, aluî, altum ernähren 8, 19

colere, colô, coluî, cultum pflegen, verehren 27

cônsulere, cônsulô, cônsuluî, cônsultum um Rat fragen, beraten; 
beschließen; sorgen für

8, 21

dêserere, dêserô, dêseruî, dêsertum verlassen; im Stich lassen 40

disserere, disserô, disseruî, dissertum sprechen, darlegen 25

gignere, gignô, genuî, genitum hervorbringen; zeugen, gebären 40

metuere, metuô, metuî, – fürchten, sich fürchten 14

minuere, minuô, minuî, minûtum vermindern, verringern 10, 36

s-Perfekt

e-Konjugation

ârdêre, ârdeô, ârsî, – brennen 30

augêre, augeô, auxî, auctum vermehren, vergrößern 29

iubêre, iubeô, iûssî, iussum auffordern, befehlen 8, 14

manêre, maneô, mânsî, – bleiben, warten, erwarten 10, 20

suâdêre, suâdeô, suâsî, suâsum m. Dat. überreden, raten 32

persuâdêre, persuâdeô, persuâsî persuâsum überreden; überzeugen 16

rîdêre, rîdeô, rîsî, rîsum lachen 2

irrîdêre, irrîdeô, irrîsî, irrîsum auslachen, verspotten 3, 19
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i-Konjugation

sentîre, sentiô, sênsî, sênsum fühlen, wahrnehmen, meinen 25

cônsentîre, cônsentiô, cônsênsî, cônsênsum übereinstimmen; zustimmen 26

dissentîre, dissentiô, dissênsî, dissênsum anderer Meinung sein, nicht über-
einstimmen

25

vincîre, vinciô, vînxî, vînctum fesseln 35

gemischte Konjugation

aspicere, aspiciô, aspêxî, aspectum anschauen 13

cônspicere, cônspiciô, cônspêxî, cônspectum erblicken 4, 15

perspicere, perspiciô, perspêxî, perspectum durchschauen; erkennen 30

cônspicere, cônspiciô, cônspêxî, cônspectum erblicken 4, 15

konsonantische Konjugation

cêdere, cêdô, cessî, cessum gehen; nachgeben 18

accêdere, accêdô, accessî, accessum herangehen, hingehen 4, 18

concêdere, concêdô, concessî, concessum nachgeben, zugestehen 29

dêcêdere, dêcêdô, dêcessî, dêcessum weggehen, ausweichen 40

discêdere, discêdô, discessî, discessum auseinander gehen; weggehen 32

excêdere, excêdô, excessî, excessum hinausgehen, weggehen 39

prôcêdere, prôcêdô, prôcessî, prôcessum vorwärtsgehen, vorrücken 34

succêdere, succêdô, successî, successum nachfolgen; gelingen 38

claudere, claudô, clausî, clausum schließen; einschließen 22

contemnere, contemnô, contempsî, contemptum nicht beachten, geringschätzen 39

dîcere, dîcô, dîxî, dictum sagen, sprechen 3, 14

dîligere, dîligô, dîlêxî, dîlêctum schätzen, lieben 12, 24

intellegere, intellegô, intellêxî, intellêctum verstehen, einsehen, bemerken 4, 15

dîvidere, dîvidô, dîvîsî, dîvîsum teilen, trennen 14

dûcere, dûcô, dûxî, ductum führen; glauben, halten für 6, 15

addûcere, addûcô, addûxî, adductum heranführen, veranlassen 6, 17

dêdûcere, dêdûcô, dêdûxî, dêductum hinführen, wegführen 33

êdûcere, êdûcô, êdûxî, êductum herausführen 22

indûcere, indûcô, indûxî, inductum hineinführen; verleiten 39

perdûcere, perdûcô, perdûxî, perductum hinführen, leiten 36

redûcere, redûcô, redûxî, reductum zurückführen, zurückziehen 31

trâdûcere, trâdûcô, trâdûxî, trâductum hinüberführen 39

exstinguere, exstinguô, exstînxî, exstînctum auslöschen 20

fingere, fingô, fînxî, fictum gestalten, formen; sich ausdenken 27

flectere, flectô, flexî, flexum beugen; lenken; umstimmen 33

înstruere, înstruô, înstrûxî, înstrûctum aufstellen; ausrüsten; unterrichten 19

invâdere, invâdô, invâsî, invâsum eindringen; überfallen 17

iungere, iungô, iûnxî, iûnctum verbinden, anschließen 24

adiungere, adiungô, adiûnxî, adiûnctum anfügen 38

coniungere, coniungô, coniûnxî, coniûnctum verbinden, vereinigen 37

laedere, laedô, laesî, laesum verletzen, beleidigen 32

lûdere, lûdô, lûsî, lûsum spielen 1

mittere, mittô, mîsî, missum schicken; loslassen; werfen 7, 14

admittere, admittô, admîsî, admissum zulassen 38

âmittere, âmittô, âmîsî, âmissum verlieren, aufgeben 7, 17

committere, committô, commîsî, commissum veranstalten, begehen; anvertrauen 31

dêmittere, dêmittô, dêmîsî, dêmissum hinabschicken; sinken lassen 19

dîmittere, dîmittô, dîmîsî, dîmissum aufgeben, entlassen 29

intermittere, intermittô, intermîsî, intermissum unterbrechen 36

omittere, omittô, omîsî, omissum aufgeben; unerwähnt lassen 36

permittere, permittô, permîsî, permissum erlauben, überlassen 22

praemittere, praemittô, praemîsî, praemissum vorausschicken 29

praetermittere, praetermittô, praetermîsî, 
praetermissum

vorbeigehen lassen; übergehen 40

prômittere, prômittô, prômîsî, prômissum versprechen 33

remittere, remittô, remîsî, remissum zurückschicken; loslassen 36

neglegere, neglegô, neglêxî, neglêctum nicht beachten, vernachlässigen 13

opprimere, opprimô, oppressî, oppressum unterdrücken, überfallen 31

pônere, pônô, posuî, positum setzen, stellen, legen 22

compônere, compônô, composuî, compositum zusammenstellen; ordnen 30

dêpônere, dêpônô, dêposuî, dêpositum niederlegen, ablegen, in 
Verwahrung geben

9

dispônere, dispônô, dispôsuî, dispôsitum einrichten, ordnen 38



Actio-Stammformen

4
© Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2008 | www.klett.de | Alle Rechte vorbehalten
Von dieser Kopiervorlage ist die Vervielfältigung für den eigenen
Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebühren sind abgegolten. 

Stammformenübersicht zu „Actio 1“ und „Actio 2“
ISBN 978-3-12-623110-7
ISBN 978-3-12-623120-6

Actio-Stammformen

expônere, expônô, exposuî, expositum aussetzen; darlegen 19

impônere, impônô, imposuî, impositum darauflegen, auferlegen 14

regere, regô, rêxî, rêctum lenken; beherrschen 12, 27

êrigere, êrigô, êrêxî, êrêctum aufrichten, errichten 36

pergere, pergô, perrêxî, perrêctum weitergehen, weitermachen 4, 29

surgere, surgô, surrêxî, surrêctum aufstehen, sich erheben 7, 15

scrîbere, scrîbô, scrîpsî, scrîptum schreiben 3, 28

cônscrîbere, cônscrîbô, cônscrîpsî, cônscrîptum aufschreiben, verfassen 30

sûmere, sûmô, sûmpsî, sûmptum nehmen, zu sich nehmen 2, 15

cônsûmere, cônsûmô, cônsûmpsî, cônsûmptum verbrauchen 36

tegere, tegô, têxî, têctum bedecken; schützen 35

trahere, trahô, trâxî, tractum ziehen, schleppen 10, 28

dêtrahere, dêtrahô, dêtrâxî, dêtractum wegnehmen, abziehen 36

vehere, vehô, vêxî, vectum führen, fahren 36

vîvere, vîvô, vîxî, – leben 7, 26

Reduplikationsperfekt

a-Konjugation

dare, dô, dedî, datum geben 6, 15

circumdare, circumdô, circumdedî, circumdatum herumlegen; umgeben 6, 19

stâre, stô, stetî, – stehen 19

cônstat, cônstitit m. Aci es steht fest, dass 26

înstâre, înstô, înstitî, – m. Dat. bedrängen, bevorstehen 29

obstâre, obstô, obstitî, – entgegenstehen, hinderlich sein 24

praestâre, praestô, praestitî, – übertreffen; leisten; zeigen 19

e-Konjugation

pendêre, pendeô, pepêndî, – hängen, herabhängen 13, 32

i-Konjugation

reperîre, reperiô, repperî, repertum finden, wiederfinden 9, 15

comperîre, comperiô, comperî, compertum erfahren 23

gemischte Konjugation

parere, pariô, peperî, partum hervorbringen, erwerben 15

konsonantische Konjugation

addere, addô, addidî, additum hinzufügen 34

condere, condô, condidî, conditum bergen, verwahren, gründen 5, 15

dêdere, dêdô, dêdidî, dêditum ausliefern, übergeben 26

êdere, êdô, êdidî, êditum hervorbringen; bekannt geben 15

perdere, perdô, perdidî, perditum verlieren, zugrunde richten 27

prôdere, prôdô, prôdidî, prôditum überliefern; verraten 33

reddere, reddô, reddidî, redditum zurückgeben; machen zu 13, 38

trâdere, trâdô, trâdidî, trâditum übergeben, überliefern 8, 19

cadere, cadô, cecidî, – fallen 5, 15

accidere, accidô, accidî, – sich ereignen, geschehen 11, 23

caedere, caedô, cecîdî, caesum fällen, töten 5, 28

occîdere, occîdô, occîdî, occîsum erschlagen, töten 19

canere, canô, cecinî, – singen, ertönen (lassen) 7, 18

cônsistere, cônsistô, cônstitî, – stehen bleiben, anhalten; 
sich aufstellen

10, 17

dêsistere, dêsistô, dêstitî, – aufhören 26

resistere, resistô, restitî, – stehen bleiben; Widerstand leisten 17

crêdere, crêdô, crêdidî, crêditum glauben; anvertrauen 10, 22

currere, currô, cucurrî, cursum laufen, rennen 2, 14

concurrere, concurrô, concurrî, concursum zusammenlaufen, zusammenstoßen 25

occurrere, occurrô, occurrî, occursum begegnen, entgegentreten 27

discere, discô, didicî, – lernen, erfahren 28

fallere, fallô, fefellî, – betrügen, enttäuschen 10, 29

parcere, parcô, pepercî, – m. Dat. sparen; verschonen 24

pellere, pellô, pepulî, pulsum stoßen, schlagen; vertreiben 22
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expellere, expellô, expulî, expulsum vertreiben, verbannen 21

impellere, impellô, impulî, impulsum antreiben, veranlassen 35

pôscere, pôscô, popôscî, – fordern, verlangen 24

tangere, tangô, tetigî, tactum berühren 4, 20

attingere, attingô, attigî, attâctum berühren; erwähnen 36

contingere, contingô, contigî, contactum berühren; zuteil werden 32

tendere, tendô, tetendî, tentum spannen, ausstrecken, 
sich anstrengen

15

contendere, contendô, contendî, contentum sich anstrengen; eilen; behaupten 7, 19

intendere, intendô, intendî, intentum spannen; richten; beabsichtigen 37

ostendere, ostendô, ostendî, ostentum zeigen, erklären 19

vendere, vendô, vendidî, venditum verkaufen 8, 23

Dehnungsperfekt

a-Konjugation

iuvâre, iuvô, iûvî, iûtum jmdm. Spaß machen 1

adiuvâre, adiuvô, adiûvî, adiûtum unterstützen, helfen 2, 27

e-Konjugation

cavêre, caveô, câvî, cautum m. Akk. sich hüten 22

favêre, faveô, fâvî, fautum unterstützen, begünstigen 8, 24

movêre, moveô, môvî, môtum bewegen 13

admovêre, admoveô, admôvî, admôtum heranschaffen, in die Nähe bringen 14

commovêre, commoveô, commôvî, commôtum bewegen, veranlassen 17

removêre, removeô, remôvî, remôtum entfernen, wegschaffen 10

sedêre, sedeô, sêdî, sessum sitzen 1

possidêre, possideô, possêdî, possessum besitzen 38

vidêre, videô, vîdî, vîsum sehen 1, 14

invidêre, invideô, invîdî, invîsum m. Dat. beneiden, Böses wollen 26

prôvidêre, prôvideô, prôvîdî, prôvîsum vorhersehen; sorgen für 18

i-Konjugation

venîre, veniô, vênî, ventum kommen 1, 14

advenîre, adveniô, advênî, adventum ankommen 14

circumvenîre, circumveniô, circumvênî, 
circumventum

umringen, umzingeln 35

convenîre, conveniô, convênî, conventum zusammenkommen 17

êvenîre, êveniô, êvênî, êventum herauskommen; sich ereignen 26

invenîre, inveniô, invênî, inventum finden, erfinden 1, 19

pervenîre, perveniô, pervênî, perventum hinkommen 19

gemischte Konjugation

capere, capiô, cêpî, captum fassen, nehmen, fangen 3, 14

accipere, accipiô, accêpî, acceptum annehmen, bekommen, empfangen 6, 21

dêcipere, dêcipiô, dêcêpî, dêceptum betrügen 10, 23

excipere, excipiô, excêpî, exceptum aufnehmen; eine Ausnahme 
machen

32

incipere, incipiô, coepî, inceptum anfangen 3, 29

praecipere, praecipiô, praecêpî, praeceptum vorschreiben, lehren 27

recipere, recipiô, recêpî, receptum annehmen, zurücknehmen 8, 15

suscipere, suscipiô, suscêpî, susceptum übernehmen, unternehmen 31

facere, faciô, fêcî, factum machen, tun 5, 14

afficere, afficiô, affêcî, affectum „versehen mit“ 12, 16

cônficere, cônficiô, cônfêcî, cônfectum herstellen, beenden 29

dêficere, dêficiô, dêfêcî, dêfectum fehlen, schwinden 40

efficere, efficiô, effêcî, effectum bewirken, herstellen, durchführen 24

interficere, interficiô, interfêcî, interfectum töten 14

perficere, perficiô, perfêcî, perfectum vollenden; erreichen 14

fugere, fugiô, fûgî, – fliehen, flüchten 2, 14

effugere, effugiô, effûgî, – entkommen 17

fundere, fundô, fûdî, fûsum gießen; vertreiben 35

iacere, iaciô, iêcî, iactum werfen 29

adicere, adiciô, adiêcî, adiectum hinzufügen 31

conicere, coniciô, coniêcî, coniectum werfen; vermuten 20
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obicere, obiciô, obiêcî, obiectum vorwerfen; entgegenwerfen 25

subicere, subiciô, subiêcî, subiectum darunter legen; unterwerfen 24

trâicere, trâiciô, trâiêcî, trâiectum hinüberbringen; überqueren 22

konsonantische Konjugation

agere, agô, êgî, âctum tun, treiben, handeln 1, 16

côgere, côgô, coêgî, coâctum versammeln; zwingen 24

exigere, exigô, exêgî, exâctum hinaustreiben; vollenden; fordern 39

cônsîdere, cônsîdô, cônsêdî, cônsessum sich hinsetzen 3, 17

emere, emô, êmî, emptum kaufen 9, 23

adimere, adimô, adêmî, ademptum wegnehmen 23

frangere, frangô, frêgî, frâctum zerbrechen 10, 14

legere, legô, lêgî, lêctum lesen 3, 26

colligere, colligô, collêgî, collêctum sammeln 4

dêligere, dêligô, dêlêgî, dêlêctum auswählen 34

êligere, êligô, êlêgî, êlêctum auswählen 26

relinquere, relinquô, relîquî, relictum zurücklassen, verlassen 10, 14

rumpere, rumpô, rûpî, ruptum zerbrechen, zerreißen 28

corrumpere, corrumpô, corrûpî, corruptum verderben, bestechen 26

vincere, vincô, vîcî, victum siegen, besiegen 7, 17

Stammperfekt

e-Konjugation

respondêre, respondeô, respondî, respônsum antworten 1, 18

konsonantische Konjugation

accendere, accendô, accendî, accênsum anzünden 34

incendere, incendô, incendî, incênsum anzünden 14

bibere, bibô, bibî, – trinken 39

comprehendere, comprehendô, 
comprehendî, comprehênsum

begreifen, ergreifen, festnehmen 27

reprehendere, reprehendô, 
reprehendî, reprehênsum

tadeln 1, 25

dêfendere, dêfendô, dêfendî, dêfênsum abwehren, verteidigen 8, 32

offendere, offendô, offendî, offênsum verletzen, beleidigen 39

dêscendere, dêscendô, dêscendî, – herabsteigen 18

ruere, ruô, ruî, rutum eilen, stürmen; stürzen 15

solvere, solvô, solvî, solûtum lösen, zahlen 20

statuere, statuô, statuî, statûtum aufstellen; festsetzen, beschließen 22

cônstituere, cônstituô, cônstituî, cônstitûtum aufstellen, festsetzen, beschließen 15

înstituere, înstituô, înstituî, înstitûtum beginnen, einrichten, unterrichten 15

restituere, restituô, restituî, restitûtum wiederherstellen 19

tribuere, tribuô, tribuî, tribûtum zuteilen 37

vertere, vertô, vertî, versum drehen, wenden 35

animadvertere, animadvertô, animadvertî, animad-
versum

bemerken 14

âvertere, âvertô, âvertî, âversum abwenden, abwehren 30

convertere, convertô, convertî, conversum umwenden, verändern 20

vîsere, vîsô, vîsî, vîsum ansehen, besuchen 36

volvere, volvô, volvî, volûtum wälzen, rollen 12, 18

unregelmäßige Verben

esse, sum, fuî, – sein 1, 13

abesse, absum, âfuî, – fehlen 18

adesse, adsum, adfuî, – m. Dat. da sein; helfen 3

dêesse, dêsum, dêfuî, – fehlen; im Stich lassen 8

interesse, intersum, interfui, – m. Dat. dazwischen sein, teilnehmen 29

praeesse, praesum,praefuî, – m. Dat leiten, verwalten 28

prôdesse, prôsum, prôfuî, – nützlich sein, nützen 34

superesse, supersum, superfuî, – überleben; übrig sein 36

ferre, ferô, tulî, lâtum tragen; ertragen; berichten 30
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auferre, auferô, abstulî, ablâtum wegtragen, entfernen 34

cônferre, cônferô, contulî, collâtum zusammenbringen; vergleichen; 
beitragen

32

dêferre, dêferô, dêtulî, dêlâtum übertragen, mitteilen 38

differre, differô, distulî, dîlâtum aufschieben; sich unterscheiden 30

perferre, perferô, pertulî, perlâtum durchführen; ertragen; berichten 30

praeferre, praeferô, praetulî, praelâtum vorziehen; vorantragen 30

înferre, înferô, intulî, illâtum hineintragen 30

offerre, offerô, obtulî, oblâtum anbieten 30

referre, referô, rettulî, relâtum zurückbringen; berichten 30

trânsferre, trânsferô, trânstulî, trânslâtum hinüberbringen; übertragen 40

îre, eô, iî, itum gehen 12, 18

abîre, abeô, abiî, abitum weggehen 12

adîre, adeô, adiî, aditum m. Akk. herantreten; bitten 25

exîre, exeô, exiî, exitum herausgehen, weggehen 24

inîre, ineô, iniî, initum hineingehen; anfangen 12

interîre, intereô, interiô, interitum untergehen; umkommen 12

perîre, pereô, periî, – umkommen, zugrunde gehen 22

praeterîre, praetereô, praeteriî, praeteritum vorbeigehen, übergehen 12

redîre, redeô, rediî, reditum zurückkehren 16

subîre, subeô, subiî, subitum herangehen; auf sich nehmen 39

trânsîre, trânseô, trânsiî, trânsitum hinübergehen; vorbeigehen 40

tollere, tollô, sustulî, sublâtum hochheben, aufheben; beseitigen 31

velle, volô, voluî, – wollen 16

mâlle, mâlô, mâluî, – lieber wollen 31

nôlle, nôlô, nôluî, – nicht wollen 31

interiī
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Deponentien und Semideponentien

adipîscî, adipîscor, adeptus sum erlangen 29

aggredî, aggredior, aggressus sum angreifen; herangehen 25

êgredî, êgredior, êgressus sum hinausgehen 40

ingredî, ingredior, ingressus sum hineingehen, betreten 29

prôgredî, prôgredior, prôgressus sum vorrücken, weitergehen 33

arbitrârî, arbitror, arbitrâtus sum glauben, meinen, halten für 21

cônârî, cônor, cônâtus sum versuchen 29

fatêrî, fateor, fassus sum bekennen, eingestehen 25

fruî, fruor, fruitus sum m. Abl. genießen 27

fungî, fungor, fûnctus sum m. Abl. ausüben 20

hortârî, hortor, hortâtus sum ermahnen, auffordern 20

imitârî, imitor, imitâtus sum nachahmen 27

lâbî, lâbor, lâpsus sum gleiten; fallen 21

loquî, loquor, locûtus sum sprechen, sagen 20

mentîrî, mentior, mentîtus sum lügen 25

mîrârî, mîror, mîrâtus sum sich wundern; bewundern 22

morârî, moror, morâtus sum sich aufhalten; zögern 24

morî, morior, mortuus sum sterben 23

nancîscî, nancîscor, nâctus sum bekommen; antreffen 40

nâscî, nâscor, nâtus sum geboren werden; entstehen 28

nîtî, nîtor, nîsus sum sich anstrengen; sich stützen 34

oblîvîscî, oblîvîscor, oblîtus sum m. Gen  vergessen 31

orîrî, orior, ortus sum sich erheben, entstehen 20

patî, patior, passus sum leiden, ertragen, zulassen 24

pollicêrî, polliceor, pollicitus sum versprechen 22

potîrî, potior, potîtus sum m. Gen./Abl. erlangen 33

precârî, precor, precâtus sum beten, bitten; wünschen 28

proficîscî, proficîscor, profectus sum aufbrechen; reisen, marschieren 21

querî, queror, questus sum klagen, sich beschweren 32

rêrî, reor, ratus sum meinen 22

sequî, sequor, secûtus sum m. Akk. folgen 20

assequî, assequor, assecûtus sum erreichen 32

cônsequî, cônsequor, cônsecûtus sum erreichen, nachfolgen 27

suspicârî, suspicor, suspicâtus sum vermuten, einen Verdacht haben 21

tuêrî, tueor, tutâtus sum anschauen; beschützen 32

ulcîscî, ulcîscor, ultus sum rächen, strafen 32

ûtî, ûtor, ûsus sum m. Abl. benutzen, gebrauchen 26

versârî, versor, versâtus sum sich aufhalten; sich mit etw. 
beschäftigen

25

vidêrî, videor, vîsus sum scheinen 19

audêre, audeô, ausus sum wagen 21, 32

cônfîdere, cônfîdô, cônfîsus sum vertrauen 8, 32

gaudêre, gaudeô, gâvîsus sum sich freuen 4, 32

solêre, soleô, solitus sum gewohnt sein, gewöhnlich etw. tun 21, 32

revertî, revertor, revertî, reversum zurückkehren 32

fierî, fiô, factus sum geschehen, gemacht werden 32


